1003 - L'abbronzatura di Ross 

Da Joey e Rachel. Joey e Chandler.

Chandler: Così, tu e Rachel stasera, uh?

Joey: Sì, in effetti è il nostro primo appuntamento ufficiale.

Chandler: Wow! Così stasera può essere la sera giusta! Sei nervoso?

Joey: No, no. Questa è la parte in cui riesco meglio.

Chandler: Dev'essere bello non essere paralizzato dalla paura e dalla ripugnanza per se stessi.

Joey: È vero!

Chandler: Come fai ad essere così fiducioso?

Joey: Beh, so esattamente cosa devo fare!

Chandler: Davvero? Hai delle mosse?

Joey: No, no no no no. Vedi, ogni donna è differente. Devi apprezzare la loro unicità.

Chandler: Davvero?

Joey: No, ho sei mosse! Primo, la guardo profondamente negli occhi. Poi la bacio. Terzo, accarezzo morbidamente la sua gamba.

Chandler: Intendi così? (si accarezza la gamba in modo impacciato)

Joey: No! Non così, no no. No, così. (accarezza la gamba di Chandler)

Chandler: Oh, capisco cosa intendi, è piuttosto piacevole. (Si guardano imbarazzati)

Joey: Vediamo il football?

Chandler: ...prendi le birre!!

Sigla iniziale.

Central Perk. Ross e Chandler.

Monica: (entrando) Ciao!

Ross e Chandler: Ciao!

Monica: (a Chandler) Ciao tesoro!

Ross: (osservando le gambe di Monica) Wow!

Chandler: Hey! Smetti fissare le gambe di mia moglie! No no! Smetti fissare le gambe di tua sorella!

Ross: Mi spiace, solo che... come hai fatto ad abbronzarti così?

Chandler: È andata in uno di quei saloni dove ti spruzzano l'abbronzante.

Ross: Eh, ti hanno spruzzato l'abbronzante?

Monica: Chandler si è fatto la pedicure.

Ross: (ride) Perché, perché l'hai fatto? Ti piacevano i separa-dita?

Chandler: (a Monica) Perché... perché?

Ross: È incredibile quello che hai fatto... cioè stai benissimo. Mi domando se dovrei farlo anch'io!

Chandler: Certo, poi ti potresti mettere una mini gonna per mostrare a tutti come stai.

Ross: Dimmi, ti sei dato lo smalto o hai solo fatto le punte alla francese?

Monica: Ecco. Questa è la tessera per entrare.

Ross: Grazie. (prende la tessera) Hey, ma io so dov'è questo posto. Prima vendevano film por... (si accorge di quello che sta per dire) portentosi sui fiori. (esce)

Phoebe: (entrando) Ciao!

Chandler: Ciao Pheebs!

Monica: Ciao Phoebe!

Phoebe: Oh, non indovinerai mai chi torna in città.

Monica: Lo so, Amanda! Ah! Ha chiamato anche me! Non la sopporto!

Chandler: Chi è Amanda?

Monica: È la ragazza che viveva nel nostro stabile prima di te. Si è trasferita in Inghilterra e ha assunto un falso accento inglese. Sulla segreteria ho trovato il suo messaggio: (con un terribile accento inglese) &quot;Monica, cara! Sono Amanda!&quot;

Chandler: Stai cercando di fare l'accento inglese?

Monica: (a Phoebe) Chandler si è fatto la pedicure!

Chandler: Solo per saperlo, a quanti altri hai intenzione di dirlo?

Phoebe: Sai invece cos'ha detto a me quando ho risposto al telefono? (con accento inglese) &quot;Oh, mi dispiace di averti chiamato sul cellulare!&quot; Se non vuoi chiamarmi sul cellulare, non chiamarmi sul cellulare!

Monica: Lo so e si vanta sempre delle persone famose che ha incontrato.

Phoebe: Oh, lo so! &quot;Oh... ho dormito con Billy Joel&quot;... giusto, e chi non l'ha fatto?

Monica: Oh, cosa possiamo fare? Non voglio rivederla!!

Phoebe: Ugh, dobbiamo solo tagliarla fuori!

Monica: Cosa?

Phoebe: Tagliarla fuori dalle nostre vite! Ignorare le sue chiamate e evitarla finché non rinuncia!

Monica: Oh, suppongo che potremmo farlo, ma mi sembra una cosa tremenda! (a Chandler) Tu hai mai fatto una cosa simile?

Chandler: No, ma l'hanno fatta a me. Stammi bene!

Al centro abbronzante. Ross e un aiutante.

Aiutante: Bene Mr. Geller! Per di qua! Allora, quanto si vuole abbronzare? Abbiamo livello uno, due o tre

Ross: Beh... magari come lei, che cosa ha fatto?

Aiutante: Sono portoricano.

Ross: Due, penso due.

Aiutante: Guardi la luce rossa. Quando si accende la luce sta per iniziare lo spray, quindi chiuda gli occhi. Quando finisce lo spray, conti fino a cinque. Poi scrolli via le gocce per evitare le macchie, infine si giri per fare la schiena. Capito tutto?

Ross: Spray, contare, scrollare, poi girare, spray, contare e scrollare.

Aiutante: Wow, afferrate in fretta.

Ross: Beh, ho un dottorato... (l'aiutante esce, per nulla impressionato da Ross)

(Ross si toglie l'accappatoio e entra nella doccia. Si accende la luce e inizia lo spray sul viso e sul petto. Quindi lo spray finisce)

Ross: Un porcellino, due porcellini, tre porcel... (viene spruzzato di nuovo sulla faccia) Aspetta! Aspetta! Non ho finito di contare!! (esce dalla doccia)

Ross: (all'aiutante che è sopraggiunto) Mi ha spruzzato due volte in faccia.

Aiutante: Non si è girato?

Ross: No, non ero neanche arrivato a tre porcellini.

Aiutante: Porcellini? Le avevo detto di contare fino a cinque.

Ross: Senza i porcellini? Beh, quant'è grave?

Aiutante: Non è tanto grave, ma tende a diventare più scuro nelle prossime quattro ore.

Ross: Allora quanto diventa scuro?

Aiutante: Ha avuto due spray da due e...

Ross: Sono a quattro?

Aiutante: Sì, ma è tornato a zero, dato che è uscito.

Ross: (sarcastico) Davvero!

Aiutante: Dovrebbe tornare dentro.

Ross: Ok!

(L'aiutante esce e Ross ritorna nella doccia)

Ross: Aspetti, aspetti un attimo, di schiena non vedo la luce rossa! Come faccio a sapere quando inizia? Hey? (si gira per vedere e si prende una spruzzata in faccia) Ah, oh, ah! (si gira e si rigira, prendendo la quarta spruzzata) Ah! (esce dalla doccia. Entra l'aiutante) Mi è successo di nuovo!

Aiutante: Ha avuto altri due spray da due?

Ross: (isterico) Sono a otto!

Da Joey. Entrano Joey e Rachel.Rachel: Grazie per la cena.

Joey: Pensavo che avevi pagato tu. Ah, suppongo che abbiamo fatto bene a tornare a casa!

Rachel: Già.

Joey: Sì.

(iniziano a baciarsi)

Joey: Che ne dici se ci spostiamo sul divano?

Rachel: Direi che è non è la cosa migliore, ma va bene.

(Si mettono sul divano, mentre si baciano Joey accarezza la gamba di Rachel, ma lei gli dà uno schiaffo sulla mano)

Joey: Qual è il problema?

Rachel: Mi dispiace, non lo so, mi dispiace, non lo so perché l'ho fatto!

Joey: Okay

Rachel: Ok, mi dispiace.

(Riprendono a baciarsi, ma quando Joey l'accarezza, Rachel gli dà un altro schiaffo sulla mano)

Rachel: Mi dispiace! Di nuovo... non lo so, non so cos'è successo. Devo essere nervosa!

Joey: Non capisco, a Chandler piaceva!

Rachel: Ok, ok, ok. prometto, prometto, prometto, non lo faccio più. Davvero lo prometto. Questa volta andrà bene.

Joey: Ok.

(Riprendono a baciarsi, Joey l'accarezza e Rachel gli dà ancora uno schiaffo sulla mano più due in faccia)

Joey: (frastornato) Uh, per te questo significa andar bene?

Da Monica. Monica e Phoebe.(squilla il telefono)

Monica: No, no, non prendere. Lascia rispondere alla segreteria.

Phoebe: Oh, ma potrebbe essere Rachel che chiede se le facciamo da babysitter.

Monica: Potrebbe essere Amanda!

Phoebe: Oh, hai ragione! Stavo scherzando con Rachel. La babysitter era una burla!

Amanda: Hello Monica. Sono ancora Amanda. Sono dalle tue parti, speravo di fare un salto da te!

Monica: Sei di Yonkers! Il tuo secondo nome è Buffo-Martisis!

Amanda: Quando senti questo messaggio, chiamami subito sul cellulare.

Phoebe: Ok, non emettere un fiato!

Chandler: (entrando col telefono in mano) Pronto? C'è qualcuno in linea?

Amanda: Sì, stavo cercando Monica.

Chandler: Aspetti, Monica è qui. (a Monica) Qualcuno per te.

Monica: Non volevamo rispondere, è Amanda!

Chandler: (ad Amanda) Ho fatto la pedicure!

Monica: Ciao Amanda! In effetti ora... non è un buon momento. Domani sera a cena? (Phoebe mima un NO!) Ok, ci vediamo domani, con Phoebe! (riattacca)

Phoebe: Perché, perché, perché non hai semplicemente risposto di no?

Monica: Beh, avevo già detto di no una volta! Non potevo dire di no due volte! Ho un'irrefrenabile pulsione di assecondare la gente!

Phoebe: Benissimo! Non sperare in un aiuto quando sarai torturata!

Monica: E tu che farai?

Phoebe: Ti torturerò!

Da Joey. Scena precedente.Joey: Rach, sei sicura di volerlo fare?

Rachel: Assolutamente! Assolutamente. Solo che mi sembra un po' strano, tu ed io, dobbiamo solo abituarci all'idea.

Joey: Ok. Beh, come si può rendere più semplice la cosa?

Rachel: Ok, inizia a lavorare dall'alto in basso! (Joey non capisce) Concentrati sul reggiseno.

Joey: Ok, va bene, ci provo.

Rachel e Joey: Okay.

(Iniziano a baciarsi e Joey tenta di slacciarle il reggiseno, ma non ci riesce)

Joey: Ma l'hai saldato?!

Rachel: No.

Joey: Va bene, girati, voglio dare un'occhiata alla chiusura.

Rachel: Oh!

(Joey prova a slacciare il reggiseno, ma le dà un colpo con l'elastico)

Rachel: Ahi!

Joey: Mi spiace!

Rachel: Beh questo è così romantico!

Joey: Mi dispiace! Non mi era mai capitato prima! Sono un maestro nello sfilare i reggiseno! Ci riesco con una mano sola! Ci riesco ad occhi chiusi! Una volta mi è bastata un'occhiata e quello si è aperto! È colpa del tuo reggiseno!

Rachel: Ma il fermaglio è uguale a quello di tutti gli altri reggiseno!

Joey: Allora è colpa tua! Sì! È giusto! Mi hai confuso con tutti i tuoi schiaffi!

Rachel: Ok, davvero, davvero mi dispiace, Joey, ma non credi che possiamo essere su un altro livello, forse tu non vuoi slacciare il mio reggiseno?

Joey: (dopo aver riflettuto un attimo) Noo! Io non ho un altro livello!!

Da Monica e Chandler. Monica e Chandler(Entra Ross molto abbronzato)

Chandler: Aspetta! Mi sembra che c'è qualcosa di diverso.

Ross: Sono stato al centro abbronzante che tua moglie mi ha suggerito.

Chandler: Dov'era il posto... sul Sole?

Ross: Oh! e qui è peggio! (Si tira su la maglietta e si vede che ha la pancia nera e la schiena bianca)

Chandler: Oh cielo! Puoi fare l'ebano e l'avorio tutto da solo!

Monica: Ma come ti è successo? È così semplice! Entri nella doccia, conti fino a cinque e ti giri!!

Ross: (con diffidenza) E come conti fino a cinque?

Monica: Uno due tre...

Ross: Dannazione! (Apre la porta per uscire ed incontra Rachel)

Rachel: (ride) Oooh! Oh oh!

Ross: Lo so! (esce)

Rachel: Oh oh! Chi è che ha disallineato i tropici?

Chandler: Com'è andato il tuo appuntamento con Joey?

Rachel: Beh, tutto bene finché non siamo tornati a casa e abbiamo iniziato a scherzare e lui ha incominciato ad accarezzare la mia gamba e io gli ho dato uno schiaffo!

Chandler: Non ti piaceva?

Rachel: Beh, non ero solo io, va bene? Anche lui era agitato! Non riusciva a slacciarmi il reggiseno!

Monica: Wow, davvero? Una volta gli è bastata un'occhiata e il reggiseno si è aperto.

(Chandler inizia a fissarle il reggiseno)

Rachel: Non so cosa c'è che non va tra noi, quando ci siamo baciati è stato grandioso! Stavolta però stavamo andando oltre e ero consapevole del fatto che era Joey che mi toccava.

Monica: Beh, voi due siete sempre stati amici. Ricordi la prima volta che hai baciato Ross? Non è stato strano? Non riuscivi a smettere di ridere. Alla fine ce l'hai fatta.

Rachel: (pensierosa) Ok, è vero, è vero, possiamo farcela. Hai ragione, hai proprio ragione, possiamo farcela. Siamo in grado di farlo!

Joey: (entrando) Ciao Chandler, posso parlarti un attimo?

Rachel: (a Joey) Non c'è più bisogno, problema risolto!! Siamo in grado di farlo (gli afferra la mano e lo trascina fuori).

Monica: (a Chandler che continua a fissarle il reggiseno) Chandler, smettila! Non può aprirsi!

Chandler: Non puoi saperlo!

Central Perk. Phoebe

Monica: (entrando) Ciao Phoebe!

Phoebe: Ciao!

Monica: Amanda è già arrivata?

Phoebe: No.

Monica: Oh bene. Bene, vedi, mi dispiace tanto di aver rovinato il piano di tagliarla fuori, ma ho un altro piano. Chandler è d'accordo a chiamarmi tra pochi minuti per un'emergenza.

Phoebe: Oh! Beh, che tipo di emergenza ci può far uscire entrambe da qui?

Monica: Beh, che ne pensi se Mike e Chandler hanno un incidente d'auto?

Phoebe: (sembra contrariata) Stai scherzando? Mi piace l'idea.

(entra Amanda)

Phoebe: Ciao!

Monica: Ciao!

Amanda: Ciao! (Phoebe e Amanda s'abbracciano)

Amanda: (a Monica) Hello!

(Monica tende le braccia per abbracciarla, ma Amanda ci infila la sua borsetta)

Amanda: (con finto accento inglese) È bello rivedervi! Entrambe! Guardatemi, guardate quanto sembro giovane! (dà la giacca a Monica) Oh cielo! Abbiamo così tanto tempo da recuperare! Ma prima le cose importanti. Toccate i miei addominali (afferra le mani di Phoebe e Monica e se le porta sullo stomaco) Senza fare esercizi! Oh cielo, allora Monica, ti sei sposata!

Monica: (raggiante) Sì! Sì! Si chiama Chandler e...

Amanda: (a Phoebe) Annusa il mio collo! Non è profumo, sono io! È il mio odore naturale!

(Monica è attonita)

Phoebe: Stantio!

Amanda: Oh! cielo! È stupendo, cielo, come ai vecchi tempi. Sono così felice che voi due siate di nuovo amiche!

Monica: Quando non eravamo amiche?

Amanda: Beh, è stato nel 1992, mi ricordo perché è stato l'anno che ho fatto sesso con Evil Knievel (ride orgogliosa).

Monica: Ehm, noi eravamo amiche nel 1992.

Amanda: (a Phoebe) No, ricordo perfettamente che tu ignoravi le sue chiamate e evitavi di vederla.

Monica: Mi stavi tagliando fuori?

Phoebe: Beh... una specie.

Monica: Oh cielo!

Amanda: Oh! Maledizione. Non avrei dovuto dirlo? Mi sento come una perfetta somara!

Phoebe: Sì beh, in America saresti un'idiota.

(squilla il cellulare di Monica)

Monica: Pronto? Chandler, che è successo? Oh cielo, stai bene? Sì, arrivo subito. (riattacca) Mi dispiace, ma Chandler ha avuto un incidente d'auto.

Phoebe: Oh cielo. Mike era con lui?

Monica: No! (esce)

Da Joey e Rachel. Rachel

Joey: (entrando di corsa) Ciao!

Rachel: Ciao! preso lo champagne?

Joey: Sì signora, sono pronto, abbiamo il potere!

Rachel: Eccellente! Mettilo nel secchio del ghiaccio, il telefono è sganciato, e per il potere che abbiamo... (si toglie il reggiseno da sotto la maglietta)

Joey: Uh!

Rachel: Ok (accendendo delle candele) Sexy, sexy, very sexy, sexy. Benissimo! Avanti!

Joey: Ok, mi stai spaventando un pochino.

Rachel: Oh! Alzati soldato, dobbiamo farlo! (lo prende e lo getta sulla poltrona) Ok. Aha! Ti piace huh?

Joey: Oh sì!

Rachel: Ti piace così? (abbassa lo schienale) Ecco la leva dello schienale.

Joey: uh uh!

Rachel: Sì baby, ti faccio vedere come si fa.

Joey: No, no, no! Una ginocchiata nei gioielli!

Rachel: Cosa? Oh cielo! Mi spiace. Joey? Sei apposto?

Joey: (con una smorfia di dolore) Il soldato è a terra!

Da Monica e Chandler. Chandler

Monica: (entrando) Non siamo più amici di Phoebe .

Chandler: Se lo chiede, io ho protestato un po', ma va bene!

(entrano Phoebe e Amanda)

Phoebe: Oh Chandler! Grazie al cielo sei vivo. Monica, posso parlarti qui fuori per un minuto?

Monica: Non ho nulla da dirti.

Amanda: Wow, il mio appartamento è il doppio.

Phoebe: Per favore Monica, nell'atrio

(escono nell'atrio)

Amanda: Ooh, l'incidente deve essere stato terribile. Hai un aspetto orrendamente positivo.

Chandler: Beh, tu non sei una festa.

Nell'atrio. Monica e Phoebe

Monica: Non posso credere che tu abbia tentato di tagliarmi fuori. Perché Phoebe, perché?

Phoebe: É stato subito dopo che mi sono trasferita da te e tu mi facevi impazzire, okay? Eri davvero una persona che vuole comandare e compulsiva e petulante.

Monica: Ma io sono ancora tutte queste cose!

Phoebe: Ma sei anche generosa e carina e imprevedibile!

Monica: (sorridendo) Io sono imprevedibile.

Phoebe: Esatto! Vedi, non importa ciò che ho tentato di fare, io non posso allontanarti dalla mia vita. Di tutte le persone che ho tagliato fuori, tu sei l'unica che abbia mai artigliato la via del ritorno.

Monica: È perché sono imprevedibile.

Phoebe: Sì, lo sei, ed io sono felice che tu abbia lottato per tornare perché non so cosa farei senza di te.

Monica: Anch'io non so cosa farei senza di te.

(s'abbracciano)

Monica: Beh, forse dovremmo rientrare. Poiché tu mi hai dato un'altra possibilità penso che dovremmo fare lo stesso con Amanda.

Phoebe: Sì, penso che tu abbia ragione.

(rientrano e vedono Amanda che sta ballando in modo sconnesso)

Amanda: Riesci a credere che non ho mai preso lezioni da professionista?

(Monica e Phoebe se ne vanno)

Un altro centro abbronzante. Ross e un'inserviente

Glenda: Le spiego come funziona. Entra nella doccia e...

Ross: Posso interromperla, Glenda? Le sembra che questa sia la mia prima volta, huh? Ora io voglio quattro da due e li voglio tutti sulla schiena.

Glenda: Okay...

(Ross entra nella doccia, ma vede due set di manopole)

Ross: Aspetti un minuto, ci sono due set di manopole, qual è quella giusta? (si gira e rigira freneticamente)

Ross: quale... quale... quale... qual è? (si rigira, ma viene spruzzato in faccia)

Ross: Oh! Figlio di buona donna! (Si rigira e viene spruzzato ancora in faccia)

Da Joey e Rachel, entrambi sul divano

Rachel: Cosa non va tra noi?

Joey: Beh, io so cosa non va con me.

Rachel: No, voglio dire tra noi, pensavi che fosse così difficile?

Joey: Non lo pensavo.

Chandler: (entrando) Quella donna finto inglese è una vera strega, ma crede di saper ballare... Ciao!

Rachel: Ciao! Ascolta, posso farti una domanda? Quando tu e Monica vi siete messi insieme, è stato strano passare da amici a qualcos'altro?

Chandler: Un po'... sai, mantenere il segreto, nasconderci da voi ragazzi...

Rachel: No, no, no... No, voglio dire ses-sual-men-te.

Joey: Sì, c'era una parte di te che... sentiva che era... davvero sbagliato?

Chandler: In effetti. No, mi sembrava giusto. Mi sentivo come... incredibile, non ci è mai capitata una cosa simile.

(Rachel e Joey osservano Chandler)

Chandler: Vedo dalle vostre espressioni che le buone notizie in cui speravate... beh, sto continuando a diffondere la gioia. (esce)

Rachel: Beh, solo perché a loro è andata in quel modo, non significa che deve succedere lo stesso a noi.

Joey: Sì, sì... assolutamente. Solo perché c'è qualche difficoltà non significa che dobbiamo smettere.

Rachel: Giusto, completamente.

Joey: Sì, continueremo a provare finché noi... non lo faremo.

Rachel: Sì, e se non funziona, allora saremo una di quello coppie che non fanno mai sesso.

Joey: Che... prospettiva.

(Si fermano a fissarsi)

Joey: (sospira) Wow... non sembra che funzioni.

Rachel: Lo so.

Joey: Non capisco. Ero così sicuro che fosse ciò che desideravo.

Rachel: Hmmm... anch'io... (Appoggia la testa sulla spalla di Joey e lui le bacia i capelli)

Rachel: Vorrei sapere come fanno Monica e Chandler?

Joey: Forse loro non erano così amici come noi.

Rachel: Aah... penso che tu abbia ragione.

Joey: Allora...

Rachel: Sì.

Joey: Ti amo.

Rachel: Ti amo anch'io. Bene, vado a letto.

Joey: Sì, anch'io.

(Rachel si alza. Joey sta per alzarsi, ma non ci riesce)

Joey: Ooh, penso che resterò qui un altro po'.

(Joey prende il secchio dello champagne e se lo mette sulle gambe)

Sigla finale

Da Ross.(Ross sta leggendo il National Geographic e il giornale gli copre il volto. Bussano)

Chandler: Amico, sono Chandler. Fammi entrare.

(si vede la faccia di Ross che è davvero molto scura)

Ross: Va via! Non voglio vedere nessuno.

Chandler: Lo so, sono stato al centro abbronzante e mi è successa la stessa cosa. Fammi entrare.

Ross: Davvero? Hai contato con i porcellini? (va ad aprire la porta, ma vede che Chandler non è abbronzato) Ma tu non sei abbronzato.

Chandler: No, volevo solo farti una foto. (gli fa una foto)

Ci vediamo! (s'allontana)

--- Fine --- 

